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1. Consis g

Text
3 TOPES WK YOP VULV €V TPAOTOLC, O Ko mapEAaov,
OtL Xplotog amEBavey DTEP TOV APAPTIOV NHOV KOTO
TAG YPopog

Translation

3 You see, | handed over to you as of first
importance, which even I received, that Christ died
on behalf of our sins according to the Scriptures



3 TTOPEOWKA YO VLIV EV TTPOTOIS, 0 Kod tapEAcBov, 6t Xplotog
aeBavev LITEP TOV APAPTIAOV TUDV KT, TOG YPADOG

mapédwka - subj. and main verb [aor-act-ind-1-s-
mopadidwt].

Yop - explanatory conj. [W673], not causal: "you see”
expresses this better than "for."

VUiV - dat. ind. ob;.

&v mpmTolc, - prep. phrase. BDAG notes that even though
the literal translation is "among the first," it is better
translated as "most important things, i.e. as of first
importance."



3 TTOPEOWKA YO VLAV EV TTPOTOIG, O Ko TapEAcBov, Tt Xptotog
amefovev LITEP TOV APAPTIAOV LDV KT, TOG YPADOG

0 - rel. pronoun marking rel. clause. Acc. dir. obj. of
rel. clause.

xod - ascensive ("even") [W670-71] or possibly
additive/adjunctive conj. ("also) [W671].

mapéAaov, - subj. and verb of rel. clause [aor-act-ind-
1-S-TTXpoAapBavw].



3 TTOPEOWKA YO VLAV EV TTPOTOIS, 0 Kod TapEAaBov, 6t Xpiotog
arreQoveV VTTEP TOV CUAPTIOV IOV KOTO TOG YPobog

&t - content conj. [W678]. Wallace notes that this is a dir.
obj. clause, that is, 6t1 and everything with it functions as
the dir. obj. of the main verb mapédwxa. There are four
connected content conj. in vv. 3-5. This is the first.

Xplotocg - nom. subj. of dir. obj. content clause. It is the
subj. of the next three verbs of the dir. obj. content clause:
améBavey, étadn, and gynyeptal.

améBavev - verb of dir. obj. content clause [aor-act-ind-3-s-
amoOviiokw].



3 TTOPEOWKA YO VLAV EV TTPOTOIS, 0 Kod TapEAaBov, 6t Xpiotog
arreQoveV VTTEP TOV CUAPTIOV IOV KOTO TOG YPobog

VITEP TOV AUAPTIAV - prep. phrase.
Nudv - subj. gen. ("we sinned") because the head noun
is a verbal noun. Wallace notes that it is closely related

to a poss. gen., but subj./obj. gen. take precedent over
possession [W82].

KATo ToC Ypodag - prep. phrase.
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